Magna PT 8.p.A., Via del Ciclamini 4, I-706268 Medugno {Bari)
Company
HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT
14225 W. Warren Avenue
DEARBORN MI 48126
- STATI UNITI D'AMERICA

M MAGNA

L4/ & 70

Delivery no. / Date: 4043212 / 05/26/2021
Purch. ord. no.: 1310267
Purch. ord. Date: 03/18/2021
Suppliet's no.: 629797713
Order no. / Date: 620273 / 03/24/2021
Customer no.: 10006290
Consignee: 30007252

Packager Int. Cons.:
05 Service / Ersatzteil

Person in charge: Martinelli, Rocco

!Cardboard packaging No, 2

terms of dispatch: 11 Seafreight

terms of delivery: FCA Plant Bari

AEOQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

a soclo unico 1v.R.Imprese di Bari
Via dsi Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
1-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080 - 585 61 11
Fax 080-5858204

www.magna.com

Tel. ne. f Fax:

loading station:

Delivery note

Weights {gross/net)

Gross weight 32.630 KG Net weight 30.8630 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  0550589400KDFO 60 PC 29,580 KG
Hub System 4th/Rev Gear

. Customer article number: EABP-7106-BA

000020 2507417511KDFO 50 PC 1.050 KG
Ring Washer
Customer article number: EABP-7N135-DA

900001  TRS-020000 4 PC 2 KG

EUR: BNL-Banca Nazionale de! Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 000G COC7 855
BIC EUR: BNLIITRA

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivity di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



-

M MAGNA

Invaice no. / Date: 500101677 / 05/27/2021
Magna PT S.p.A., Via del Cictaminl 4, 1-76028 Madugne (Barl) Services rendered: 05/27/2021
Company - Purch. ord. no.: 1310267
HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT Purchase Date: 03/19/2021
attn. Accounts Payable Supplier's no.: 628797713
14225 W. Warren Avenue Delivery no. / Date: 4043212 / 05/26/2021
DEARBORN M| 48126 QOrder no. / Date: 620273 / 03/24/2021
STATI UNIT| DPAMERICA Customer no.: 10006290
' Consignee: 30007252
05 Service / Ersatzteil
Our VATHD: 1T04886850728
Your Tax-ID: 383137406

) Our Tax-1D:
Ship-to address Sales: Ullmann, Mike T.
Company Tel.-no. / Fax: (07131-644-4480 / 07131-644-4614

HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT
14225 W, Warren Avenue

DEARBORN MI 48126

STAT! UNITI D'AMERICA

Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 05/27/2021

Email:
Purch. Cust.:

mike.i.ullmann @ magna.com

Michele A. Szabo

AEOF: n. autorizzazione [T AEQF 17 1352

* Magna PT S.p.A.
a socio unfco

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
L.v.R.Imprese dI Bari

Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight 32.630 KG Net weight 30.630 KG
(Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
, ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000040  0550589400KDFO Hub System 4th/Rev Gear
Customer material no. EAGP-7106-BA
, 60 PC 18.03 EUR 1,081.80
Commodity Code: 87084099
Country of origin: Germany
000050 2507417511KDFO Ring Washer
Customer material no. EA6P-7N135-DA
50 PC 1.57 EUR 1 PC 78.50
Commodity Code: 87084029
Country of origin: South Korea

EUR: 8NL-Banca Nazlonale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 C504 0000 0000 0007 855

Via dei Ciclamini 4 G.F. 8 P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR
1-70026 Modugno (Bari) REA 3389886 USD: Bank of Amerlca N.A.
Tel. 080 - 5 85'81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
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M MAGNA

HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT Date/Doc. no. Page
. 14225 W, Warren Avenue 05/27/2021 / 500101677 2

DEARBORN MI 48126

Total items 1,160.30
Value Added Tax 0.000 1,160.30 0.00

ltem 8, Italian Law DPR n. 633/1972

Final amount 1,160.30
Final amount in local currency EUR 1,160.30
Discountable Amount 1,160.30

Terms of payment: Up to 07/11/2021 without deduction
Terms of delivery: FCA Plant Bari

AEOF: n, autofizzazlone IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale dsl Lavoro SpA

a socio unlco i.v.R.Imprase di Bari IBAN EUR: IT84 V010 0504 0000 0000 0007 B55
Via del Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080-5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 1710 20
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1 Miltente (Ragiona sccials, cilta, stato)
Expéditeur {(nom,adresse,pays)

™ “Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diase Befdrderung unterilegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubersinkemmens fber den
Beftrdarungsvertrag Im Internationalen

CMR

Ce transport est soumis, nonchstant

toute clause conirat de transport

Intemational de marchandises

par route {CMR) StraRengterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Raglone saciale, cilta, stato)
Daslinatare (nom,adrasse,pays)

Hollingsworth Logistics Management, LLC
HLM - Prime Kits Warren
14225 W. Warren Ave
Dearborn Ml 48126 U.8.A.

1 6 Trasperiatore {Ragions sociale, cittd, stato)

Transperteur {nom,adresse.pays)

DSV

» OrtiLlsu

IDEM

3 Luoge previslo per la censegna della merce
Lieu prévu pour [a livrasion de la marchandise

1 7 Trasportaten successivol {Raglone sociala, cittd, stato)

Transpogteurs sucassifs {nom, adresse pays)

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lisu et date de la prise en charge do la marchandise

Ort/Lisu

MODUGNO,

Land/Pays

ITALY

Dalum/Date 27.05.2021

" bocumentiallegati DELIVERY NOTE:4043209-4043210-

1 8 Rlserve e osservazion] del trasportatore
Réserves et observalions das transporieurs

umenis annexds 4043211-4043212
EAGP-7H365-AR 1{CARTON BOX |Snap Ring 100[pcs | 0 . aistatistica | 11 Posolorto k. 12 vorume ms
No. staistique Polds brutkg Cubage m3
EAGP-7106-AA 1{CARTON BOX |Hub System 2nd/6th Gear 20{pcs
EAGP-7A7B9-AA 1|CARTON BOX |Blocker Ring Caated 60 pcs
EAGP-7106-BA 5{CARTON BOX {Hub System 4th/Rev Gear 100|pes 177
EAGP-7N135-DA 1|CARTON BOX |Ring Washer 280 pcs
EAGP-7A7ES-BA 1|CARTON BOX [Single Cone Ring System 75ipes
EAGP-7AD43-AA G6|CARTON BOX [Ball Bearing with Retaining Plate chart 120 pcs
EAGP-7106-BA 3{CARTON BOX {Hub System 4th/Rev Gear 60)pes
EABP-7TNI35-DA 1|CARTCON BOX {Ring Washer 50ipes
LIN-Nr. Klasse Ziffar Buchstabe (ADR) J
Un-No, Classe* Chiffre Lettre {ADR}
Absender Wahrun Empfénger
1 3 Istruizion del mittents 1 9 zu zahlen vom; L expéditeur Monnaig le Sestg'lam[re
Instructions de I"expaditeur { formalitds et autres) A payet par,
Frach
P'Eai transpon
GSDB : CJSNA Emagurgen
. —— Réductions -
N Zelsch
"REIGHT : AFR0526-04 / fALT 2 g
! supplenggnls
Nebengebiheen
Frals accassalres ]
Sansligas
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Ruckerstatiung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissemant 20 Convenzioni particolari { Convenliens particuliores

Traspario prepagate f Franco

Trasperto a carico destinatario/ Non Franco ; FCA

Data
Date

24 Merce ricevuta
Réception des marchandises

21 Compllato a /Etabiiada MODUGNO  amsie  27,05.2021
tr

Magna PT SPA- VIA DEI CICLAMINI, 4
{Firma e timbro del trasportatore}

I-70026 MODUGNO - BARI
{Slgnature et timbre du transporteur)

; 7]
o 1L —
4

22

{Firma e timbra del destinatario)
{Signature ot imbre du dastinalaire)

{Signature et timbre de L’ &xpaditeur)

{Firma e timbro dal mittente}
Paletten-Absender — Expdditaur des palellei/ Paletien — Empfénger — Destinataire des palettes
é zlbeorgingen

25 Angaben zur Emittiung der En

van bis yNi km Art Anzahi | Kein- Tausch “Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\/ Eurc- Euro-

Palette palsita
Gitterbox- Gitterbox-
Paleila Palslte B
Einfach- Einfach- 7
Palette Palette

2 6 Vertragspartner des Frachtfhrers

27 Amtliches Kennzelchen Nutztast in kg Bestdtigung des Empfangers Bestétigung  des Fahrers

Targa

motrice

Targa

rimarchio
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sk 500404643

500404 64§
500404 456

5O0A04 ¢, 4

ALLA DOGANA

-‘Oggetto: Ns. Fatturale '%' del % / > / Z(

| sottoscritti ..Visimberga..Giorgio..Maria e Hoffmann..Helmut..Frank..., in qualita di ... Logistics
Manager..e..Supervisor Logistics... della ditta ...MAGNA PT s.p.a........., con sede in ......Modugno (Bari)....,

J//f “

Luogo e data Modugno..

DICHIARANO CHE L A MERCE:

-non rientra nell’elenco dei beni culturali come previsto dal Reg.to CE n®116/08(Y903-Y905);

<rion rientra nell’élenco del prodotti e delle tecrologie a duplice uso di cui all'drt. 3 del Reg.to CF n° 133412000
cosj tome modificato dal Reg.to GE n® 1183/2007 e Reg.to CE n° 4282009 ,Reg.CE 1232/2011.Reg.CE
388/2012 e ¢he non ha direttamente o indirettamente, in tutto o in parte, alcun impiego militare né aloun
impiego come componente. di qualsivoglia armamento, strumerito, o: fornitura di utilizzo militare e non &
destinata ad alcun passe nei.confronti del quale sia in vigore un embarge milltare sancito dagli opportuni e
ticorjosciutt organyinterhazionali né & seggetta-a vendite triangolari (Y201); '

-non & stata confezionata né in tutto né in parte con esemplari animali o vegetali citati nella
“Convenzione di Washington” (reg.to CE 338/97 de! 9/12/19986)(Y900);

~non rientra nell’elenco dej beni:come da Reg:to CE n® 1236/2005 del Consiglio, del 27/06/05,
relativo al commercic di determinate merci che potrebbero essere utilizzate per |a penadi morte,
per la tortura o per attri trattamenti o pene crudeli, inmane o degradanti.(Y204-Y906-Y307-Y908)

-non contiene pellicce di cahe o-gatio come previsto dal Reg.CE1523/2007(Y922)
~fitin rienfra fell’slénco dei beil Red.UE n°964/2010 che abrdga il Rég.CE n®423/07 per- prodotti.e tecnologie
ad uso militare concernenti misure restrittive nei confronti del’IRAN.(Y941)(Y920);
-non & soggetta alle disposizioni del Reg CE n°689/2008 sull'esportazione di sostanze chintiche sllegatole V
{Yoi6-ya17),
Srron & sogyetta a presentazione-di licenza per sostanze che riducono lo strate di ozono ed apparecchiaturs
che dipendono da tali sostanze Reg.GE 1005/2002 & successive modifiche (Y202).
-non & intaressata af divieto-di iniportazione. di gas fluorurati ad effetto.serra(Y926)
-nori rientra nei benicome da Red.CE n°1110/2008 (che miodifica || Red.CE n”
42312007) concernente misure-restrittive nef confronti dell’lran.(Y920)
-nok impiega prodotti derivat] dalia foca in conformita del Reg.UE n. 737/2010
201511850,GU-(UE).L271 -Y032
-non trattasi di dispositivo medico T001 B
-non rientra nel campo di applicazione dél Re, UE n°1332/2013(Y235)
~non.rientra nel campo di applicazione del Reg.(UE)2015/1850,GU(UE)L271
Y032
~non soggetta alledisposizioni del Reg.{CE) n°$013/20016,(GUCE {190) Y923

lnfede Firma / nominativoftimbro
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Niagha PT Sp.A, a sacic unico « Via del Ciciamini 4 » 70026 Modugno (Bahij - italia:
Cap.a.iv € 25,850,000 . C.F. & FIVA IT 04886850728

R.I. ¢lo C.C..AA. Barl: 04B85856728.«R.E.A, 330886

WWW.TIagna.com

Soggetta ad alllvita di direzione e coordinamento 4i Magna Powertrain GanH
‘Subject.ts the activity, 6Fthe:direction and.coordinatiori 6f Magna Powertrain GmbH



